Minipasta med Alaska pollock och gronsaker
Minipastaa, alaskanseiti ja vihanneksia I ERTE
Minipasta med Alaska pollock og grannsaker/grantsager EAFOOD
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Denna produkt har [amnat vart lager i felfritt
skick - vanligen kontrollera att burken &r
oskadad fore servering.

Tuote on toimitettu tehtaalta virheettomana
— tarkista ystavallisesti ennen tarjoilua, etta
purkki on vahingoittumaton.

Dette produktet har forlatt/forladt vart/vores
Iaier j fejlfri stand — kontroller om glasset er
uskadd/uskadt fer servering.

SE6275.39

 From a carbon-neutral HiPP production
facility. Using renewable energies and

supporting global climate protection projects.

SE6275_39ET-B_V1_1-19b.indd 2

SE: Minipasta med Alaska pollock och gronsaker
FI: Minipastaa, alaskanseitid ja vihanneksia
NO/DK: Minipasta med Alaska pollock og grennsaker/grentsager

SE: Anvandning: Som lunch eller middag. Sakerhet - vakuumférslutet lock - avsta om
mitten pa locket kan tryckas ned. Oppnas fore eventuell uppvarmning. Ror om noggrant
efter uppvdrmning och testa tem en pa maten innan du ger den till barnet.
Sakerstall att glaﬂ)uvken ar intakt fore konsumtion och anvénd endast plastsked.
Icke uppvarmd dppnad burk kan forvaras med pasatt lock i kylskap i 24 timmar.
Denna maltid ska avnjutas som en del av en varierad och balanserad kost.

FI: Kéyttd: Sopii lounaaksi tai paivalliseksi. Tuoteturvallisuus - vakuumipakattu ~
iété kayttamattd, jos kannen keskiosa ei ole alhaalla. Avattava ennen mahdollista
ammittamistd. Sekoita r\llyvm lammityksen jdlkeen ja tarkista ruoan lampdtila ennen
kuin annat sen lapselle. Varmista lasipurkin ehjyys ennen kaytt6a ja kaytd ainoastaan
muovilusikkaa. Avattu lammittamaton Furkki sailyy jaakaapissa gll tuntia kansi
suljettuna. Nauti ateria osana monipuolista ja tasapainoista ruokavaliota.

NO/DK: Anvendelse: Som lunsjffrokost eller middag. Sikkerhet - vakuumforse?Iet
1ag/lokk — ma ikke brukes hvis midten av lokket/laget kan trykkes ned. Apnes for
eventuell oppvarming. Omrares fter oppvarming/opvarmning, og temy

sjekkes for maten/maden gis/gives til barnet. Kontrolfjer at glasset er intakt for
innholdet gis til barnet, og bruk kun plastskje. Uoppvarmet, ?)net lass med pasatt
lokk/lag kan oppbevares inntil 24 timer i kjoleskap. Dette maltidet/maltid skal anvendes
som en del av/af et/en variert/varieret og balansert/balanceret kosthold/kost.

12.02.19

13:58



